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Precautions d‘emploi :
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Danger 
d’etouffement – Presence de petits elements pouvant etre avales. 
Attention : risque de coincement fonctionnel. Conservez l’emballage, 
il contient des informations importantes.

Remarque pour les parents :
Pour ouvrir le compartiment à piles situé sous la voiture, retirez les vis 
à l‘aide d‘un tournevis. Retirez le couvercle du compartiment à piles, 
insérez la pile (respectez la polarité indiquée sur l‘étiquette à l‘intérieur 
du compartiment !), remettez le couvercle en place et resserrez les vis. 
Le circuit Strax n‘est pas adapté à une utilisation en extérieur ou dans 
des pièces humides. Tenir à l‘écart de tout liquide.

La vitesse de déplacement du véhicule dépend de l‘état de charge des 
piles. Lorsque les piles sont faibles ou presque déchargées, la vitesse 
de déplacement diminue.

Caractéristiques techniques :
La voiture nécessite 1 pile de type AA 1,5 V (non fournie). La pile doit 
être insérée en respectant la polarité. 

Retirez les piles en cas de longues pauses de jeu. Retirez les piles 
vides. Ne jetez pas les piles au feu, risque d’explosion ! 
Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées. Les piles 
rechargeables doivent être retirées du jouet avant d’être rechargées. 
Les piles rechargeables ne doivent être rechargées que par des adul-
tes. Les bornes de connexion ne doivent pas être court-circuitées.

Cet appareil est marque du symbole du tri selectif relatif aux 
dechets d’equipements electriques et electroniques. Cela si-
gnifie que ce produit doit etre pris en charge par un systeme 
de collecte selectif onformement a la directive europeenne 
2012/19/EU afin de pouvoir soit etre recycle soit demantele afin de re-
duire tout impact sur l’environnement. Pour plus de renseignements, 
vous pouvez contacter votre administration locale ou regionale. Les 
produits electroniques n’ayant pas fait l’objet d’un tri selectif sont po-
tentiellement dangereux pour l’environnement et la sante humaine en 
raison de la presence de substances dangereuses.

Sous reserve de modifications techniques ou de design.

ES
Informacion de seguridad:
!ADVERTENCIA! No adecuado para ninos menores de 36 meses. Pe-
ligro de asfixia por piezas pequenas que pueden tragarse.
!Advertencia!: peligro de pillarse los dedos. Por favor, conserve el em-
balaje ya que contiene informacion util sobre seguridad.

Nota para los padres:
Para abrir el compartimento de la batería situado debajo del coche, 
retire los tornillos con un destornillador. Retire la tapa del compartimen-
to de la batería, coloque la batería (¡compruebe la polaridad correcta 
según las indicaciones del compartimento de la batería!), vuelva a co-
locar la tapa y apriete los tornillos. 

El circuito Strax no es apto para su uso al aire libre ni en espacios 
húmedos. Mantener alejado de líquidos.

La velocidad de marcha del vehículo depende del nivel de carga de 
las pilas. Si las pilas están débiles o casi descargadas, la velocidad 
de marcha se reduce.

Datos técnicos:
El coche necesita 1 pila de tipo AA de 1,5 V (no incluida en el suminis-
tro). La pila debe colocarse con la polaridad correcta. 

Retirar las pilas si el juguete va a estar sin usar durante un tiempo 
prolongado. Retirar las pilas agotadas. No arrojar las pilas al fuego, 
¡peligro de explosión! 
Las pilas no recargables no deben recargarse. Las pilas recargables 
deben retirarse del juguete antes de recargarlas. Las pilas recargables 
solo deben ser recargadas por adultos. No se deben cortocircuitar los 
terminales de conexión.

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para desechos 
electricos y de equipos electronicos (WEEE). Esto significa que este 
producto debera manipularse de acuerdo con la Norma Europea 
2012/19/EU para ser reciclado o desmantelado para disminuir el impac-
to medioambiental. Para obtener mas informacion, pongase en contac-
to con las autoridades locales o regionales. Los productos electronicos 
que no estan incluidos en este proceso de clasificacion selectivo son 
potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud de los 
seres humanos debido a la presencia de sustancias peligrosas. 

Se reserva el derecho de efectuar modificaciones tecnicas y relacio-
nadas con el diseno.

DE
Sicherheitshinweise:
ACHTUNG! Für Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Erstickungs-
gefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.
Achtung: Funktionsbedingte Klemmgefahr. Verpackung aufbewahren, 
da sie wichtige Hinweise enthält.

Hinweis an die Eltern:
Zum Öffnen des Batteriefachs unter dem Auto, Schrauben mit einem 
Schraubendreher entfernen. Deckel der Batterie-Box abnehmen, Bat-
terie (richtige Polung siehe Beschriftung in Batter ie-Box!) einsetzen, 
Deckel wieder aufsetzen und Schrauben festziehen. 

Die Strax-Bahn ist nicht für den Betrieb im Freien oder in Nassräumen 
geeignet. Flüssigkeiten fernhalten.

Die Fahrgeschwindigkeit des Fahrzeugs hängt vom Ladezustand der 
Batterien ab. Bei schwachen oder nahezu entladenen Batterien verrin-
gert sich die Fahrgeschwindigkeit.

Technische Daten:
Für das Auto wird 1 Batterie von Typ AA 1,5V benötigt (nicht im Liefe-
rumfang enthalten). Die Batterie muss mit der richtigen Polarität ein-
gelegt werden. 

Bei längeren Spielpausen Batterien entfernen. Leere Batterien entfer-
nen. Batterien nicht ins Feuer werfen, Explosionsgefahr! 
Nicht-wiederaufladbare Batterien dürfen nicht geladen werden. Wie-
deraufladbare Batterien müssen vor dem Laden aus dem Spielzeug 
entfernt werden. Wiederaufladbare Batterien dürfen nur von Erwach-
senen aufgeladen werden. Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurz-
geschlossen werden.

Dieses Produkt ist mit dem Symbol für die selektive Entsor-
gung von elektrischer Ausrüstung versehen (WEEE). Das 
heißt, dass dieses Produkt der EU Direktive 2012/19/EU 
entsprechend entsorgt werden muss, um die entstehenden 
Umweltschäden zu minimieren. Weitere Informationen erhalten Sie bei 
Ihrer lokalen oder regionalen Behörde. Aus diesem selektiven Entsor-
gungsprozess ausgeschlossene elektronische Produkte stellen wegen 
der Präsenz gefährlicher Substanzen eine Gefahr für die Umwelt und 
die Gesundheit dar. 

Technische und designbedingte Änderungen vorbehalten.

GB US
Safety Notices:
WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of suffo-
cation due to small parts which may be swallowed.
Warning: Functional clamping danger. Please save the packaging as it 
contains useful safety information.

Note to parents:
To open the battery compartment underneath the car, remove the 
screws using a screwdriver. Remove the battery box cover, insert the 
battery (check the labelling inside the battery box for correct polarity!), 
replace the cover and tighten the screws. 

The Strax track set is not suitable for use outdoors or in damp areas. 
Keep away from liquids.

The vehicle’s speed depends on the charge level of the batteries. If the 
batteries are low or nearly flat, the speed will decrease.

Technical  Information: 
The car requires 1 x AA 1.5V battery (not included). The battery must 
be inserted with the correct polarity. 

Remove the batteries during prolonged periods of non-use. Remove flat 
batteries. Do not throw batteries into a fire – risk of explosion! 
Non-rechargeable batteries must not be charged. Rechargeable bat-
teries must be removed from the toy before charging. Rechargeable 
batteries must only be charged by adults. The terminals must not be 
short-circuited.

This device is marked by «selective sort through» symbol 
related to sort through domestic, electric and electronic, waste. 
This means the product must be treated by a specialized 
«sorting/collecting» system in accordance with european 
directive 2012/19/EU, to reduce the impact upon environment. For 
more precise information, please contact your local administration. 
Electronical product which are not going through special collecting, are 
potentially dangerous for environment and human health, because of 
dangerous substance.

Subject to technical and design-related changes.

PT  
Indicacoes de seguranca:
AVISOS! Inadequado para criancas com idade inferior a 36 meses.
Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem ser engolidas.
Avisos: Risco de entalar por motivos funcionais. Guarde a embala-
gem, pois ai econtrara avisos importantes.

Aviso aos pais:
Para abrir o compartimento das pilhas, situado por baixo do carro, 
retire os parafusos com uma chave de fendas. Retire a tampa do com-
partimento das pilhas, coloque as pilhas (verifique a polaridade correta 
na indicação no interior do compartimento!), volte a colocar a tampa e 
aperte os parafusos. 

O circuito Strax não é adequado para utilização ao ar livre ou em espa-
ços húmidos. Mantenha afastado de líquidos.

A velocidade de circulação do veículo depende do nível de carga das 
pilhas. Se as pilhas estiverem fracas ou quase descarregadas, a velo-
cidade de circulação diminui.

Dados técnicos:
O carro necessita de 1 pilha do tipo AA de 1,5 V (não incluída no forne-
cimento). A pilha deve ser colocada com a polaridade correta. 

Retire as pilhas em caso de pausas prolongadas no jogo. Retire as 
pilhas vazias. Não atire as pilhas para o fogo, perigo de explosão! 
As pilhas não recarregáveis não devem ser carregadas. As pilhas re-
carregáveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem carre-
gadas. As pilhas recarregáveis só podem ser carregadas por adultos. 
Os terminais de ligação não devem ser colocados em curto-circuito.

Este produto contem o simbolo de classificacao da destruicao 
de produtos electricos e electronicos (WEEE), o que significa 
que o mesmo deve ser manuseado de acordo com a Direc-
tiva Europeia 2012/19/EU, de modo a ser reciclado ou des-
mantelado, minimizando o seu impacto no meio ambiente. Para mais 
informacao, contacte as autoridades locais ou regionais. Os produtos 
electronicos nao incluidos no processo de escolha selectiva sao poten-
cialmente perigosos para o ambiente e para a saude publica, devido a 
presenca de substancias perigosas.

Reservados os direitos de alteracoes tecnicas e no design.

IT
Avvertenze di sicurezza:
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Peri-
colo di offocamento per ingestione di pezzi piccoli. 
Avvertenza: pericolo di schiacciamento dovuto al funzionamen- to. 
Conservare l’imballo perche contiene importanti indicazioni.

Avviso ai genitori:
Per aprire il vano batterie situato sotto l’auto, rimuovere le viti con un 
cacciavite. Rimuovere il coperchio del vano batterie, inserire la batteria 
(verificare la polarità corretta in base alle indicazioni riportate sul vano 
batterie!), riposizionare il coperchio e serrare le viti. 

Il circuito Strax non è adatto all’uso all’aperto o in ambienti umidi. Te-
nere lontano da liquidi.

La velocità di marcia del veicolo dipende dallo stato di carica delle 
batterie. Se le batterie sono scariche o quasi scariche, la velocità di 
marcia diminuisce.

Dati tecnici:
Per l’auto è necessaria 1 batteria di tipo AA da 1,5 V (non inclusa nella 
confezione). La batteria deve essere inserita con la polarità corretta. 

In caso di pause di gioco prolungate, rimuovere le batterie. Rimuove-
re le batterie scariche. Non gettare le batterie nel fuoco, pericolo di 
esplosione! 
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie 
ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima della ricarica. Le 
batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo da adulti. I terminali di 
collegamento non devono essere cortocircuitati.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI – ai sensi del Decreto Legi- slati-
vo N° 49 del 14 Marzo 2014 “Attuazione della Direttiva 2012/19/EU 
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro- niche (RAEE)” 
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura 
indica che il prodotto è stato immesso sul mercato dopo il 31/12/2010 e che 
alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli 
altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura integra dei 
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta diffe-
renziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore 
al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in 
ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi dimen-
sioni inferiori a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successi-
vo dell’apparecchiatura dismessa al recupero ambientalmente compatibile 
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute 
e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo 
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applica-
zione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo 
N° 49 del 14 Marzo 2014. 



DK
Sikkerhedsanvisninger:
ADVARSEL! Ikke egnet til born under 36 maneder. Risiko for kvalning 
pa grund af slugning af sma dele.
Advarsel: Funktionsbetinget risiko for klemning. Opbevar emballagen,
da den indeholder vigtige anvisninger.

Bemærkning til forældrene:
For at åbne batterirummet under bilen skal skruerne fjernes med en 
skruetrækker. Tag låget af batterikassen, sæt batteriet i (se mærknin-
gen i batterikassen for korrekt polaritet!), sæt låget på igen og stram 
skruerne. 

Strax-banen er ikke egnet til brug udendørs eller i fugtige rum. Hold 
væsker væk.

Bilens kørehastighed afhænger af batteriernes opladningstilstand. Ved 
svage eller næsten afladede batterier reduceres kørehastigheden.

Tekniske data:
Bilen kræver 1 batteri af typen AA 1,5 V (medfølger ikke). Batteriet skal 
isættes med den korrekte polaritet. 

Fjern batterierne ved længere legepauser. Fjern tomme batterier. Kast 
ikke batterier i ilden – eksplosionsfare! 
Ikke-genopladelige batterier må ikke oplades. Genopladelige batterier 
skal fjernes fra legetøjet inden opladning. Genopladelige batterier må 
kun oplades af voksne. Polerne må ikke kortsluttes.

Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaf-
felse af elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt 
fra EU-direktivet 2012/19/EU skal bortskaffes tilsvarende for 
at minimere risikoen for miljoskader. Yderligere informationer 
kan du fa hos dine lokale eller regionale myndigheder. Elektroniske pro-
dukter, der er udelukket fra denne selektive bortskaffelsesproces, udgor 
en fare for miljoet og helbreddet pga. forekomsten af farlige substanser.

FI
Turvallisuusohjeita:
VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Tukehtumis-
vaara, jos pienet osat joutuvat nieluun.
Varoitus: Toiminnasta johtuva puristuksiin jaamisen vaara.Sailyta pak-
kaus, sisaltaa tarkeita ohjeita.

Huomautus vanhemmille:
Avaa auton alla oleva akkukotelo irrottamalla ruuvit ruuvimeisselillä. 
Poista akkukotelon kansi, aseta akku paikalleen (katso oikea napaisu-
us akkukotelon merkinnöistä!), aseta kansi takaisin paikalleen ja kiristä 
ruuvit. 

Strax-rata ei sovellu käytettäväksi ulkona tai kosteissa tiloissa. Pidä 
nesteet poissa.

Ajoneuvon ajonopeus riippuu paristojen lataustasosta. Heikoilla tai lä-
hes tyhjillä paristoilla ajonopeus hidastuu.

Tekniset tiedot:
Autoon tarvitaan yksi AA-tyyppinen 1,5 V:n paristo (ei sisälly toimituk-
seen). Paristo on asetettava paikalleen oikealla napaisuudella. 

Poista paristot, jos leikki keskeytyy pidemmäksi aikaa. Poista tyhjät pa-
ristot. Älä heitä paristoja tuleen, räjähdysvaara! 
Kertakäyttöisiä paristoja ei saa ladata. Ladattavat paristot on poistet-
tava lelusta ennen lataamista. Vain aikuiset saavat ladata ladattavia 
paristoja. Liittimiä ei saa oikosulkea.

Tama tuote on varustettu sahkolaitteiden erilliskeraysmerkin-
nalla (WEEE-direktiivi). Tama tarkoittaa, etta tama tuote on 
ymparistovahinkojen valttamiseksi havitettava EU-direktiivin 
2012/19/EU mukaisesti. Lisatietoa saat paikallisesta kunnan-
virastosta. Elektroniset tuotteet, jotka jaavat taman erilliskerayksen 
ulkopuolelle, muodostavat vaarallisten aineosien vuoksi vaaran ympa-
ristolle ja terveydelle.

HU  
Biztonsagi megjegyzes:
FIGYELMEZTETES! 36 honapnal fiatalabb gyermekek reszere nem 
ajanlott, mert az apro alkatreszek lenyeles eseten fulladast okozhatnak.
FIGYELMEZTETES! Tulszoritas veszelye! A csomagolas fontos bizton-
sagi utmutatast tartalmaz, kerjuk, őrizze meg.

Megjegyzés a szülőknek:
Az autó alatt található akkumulátorrekesz kinyitásához csavarhúzóval 
csavarozza ki a csavarokat. Vegye le az akkumulátorrekesz fedelét, 
helyezze be az akkumulátort (a helyes polaritásról lásd a jelölést az 
akkumulátorrekeszben!), helyezze vissza a fedelet, és húzza meg a 
csavarokat. 

A Strax-pálya nem alkalmas kültéri használatra vagy nedves helyisége-
kben való használatra. Tartsa távol folyadékoktól.

A jármű haladási sebessége az elemek töltöttségi állapotától függ. 
Gyenge vagy szinte lemerült elemek esetén a haladási sebesség 
csökken.

Műszaki adatok:
Az autóhoz 1 db AA típusú 1,5 V-os elemre van szükség (nem tarto-
zék). Az elemet a megfelelő polaritással kell behelyezni. 

Hosszabb játék szünetek esetén vegye ki az elemeket. A lemerült ele-
meket vegye ki. Az elemeket ne dobja tűzbe, robbanásveszély! 
A nem újratölthető elemeket nem szabad tölteni. Az újratölthető ele-
meket töltés előtt ki kell venni a játékból. Az újratölthető elemeket csak 
felnőttek tölthetik. A csatlakozókapcsokat nem szabad rövidre zárni.

Ezt a termeket az elektromos berendezesek szelektiv 
gyűjtesere vonatkozo szimbolummal lattak el (WEEE). 
Ez azt jelenti, hogy a kornyezeti karosodas minimalis-
ra csokkentese erdekeben jelentermeket a 2012/19/EU 
iranyelvnekmegfelelően kell kezelni. Tovabbi informaciot a helyi on-
kormanyzatoknal, valamint a teruleti hivataloknal kaphat. A szelektiv 
gyűjtesi folyamatbol kizart elektronikai termekek a bennuk levő vesze-
lyes anyagok miatt veszelyt jelentenek a kornyezetre es az egeszsegre.

SE
Sakerhetsinstruktioner:
VARNING! Inte lampligt for barn under 36 man. Kvavningsrisk pa grund 
av smadelar som kan svaljas.
Varning: Funktionsbetingad klamrisk. Spara forpackningen eftersom 
den innehaller viktig information.

Information till föräldrarna:
För att öppna batterifacket under bilen ska skruvarna skruvas loss med 
en skruvmejsel. Ta av locket till batterifacket, sätt i batteriet (se märk-
ningen i batterifacket för rätt polaritet!), sätt tillbaka locket och dra åt 
skruvarna. 

Strax-banan är inte avsedd för användning utomhus eller i fuktiga ut-
rymmen. Håll vätskor borta.

Bilens hastighet beror på batteriernas laddningsnivå. Vid svaga eller 
nästan urladdade batterier minskar hastigheten.

Tekniska data:
Bilen kräver 1 batteri av typen AA 1,5 V (ingår ej i leveransen). Batteriet 
måste sättas in med rätt polaritet. 

Ta ut batterierna vid längre spelpauser. Ta ut tomma batterier. Kasta 
inte batterier i eld, explosionsrisk! 
Icke-uppladdningsbara batterier får inte laddas. Uppladdningsbara 
batterier måste tas ur leksaken innan de laddas. Uppladdningsbara 
batterier får endast laddas av vuxna. Anslutningsklämmorna får inte 
kortslutas.

Denna produkt ar forsedd med symbolen for selektiv kassa-
tion av elektrisk utrustning (WEEE). Det innebar att denna 
produkt maste kasseras enligt EU-direktiv 2012/19/EU, for att 
minimera uppstaende miljoskador. Ytterligare information kan 
erhallas av lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska produkter 
som utesluts fran denna selektiva kassationsprocess utgor pa grund av 
forekomsten av farliga substanser en fara for miljo och halsa.

NL
Veiligheidsinformatie
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder de 36 maan-
den. Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die kunnen wor-
den ingeslikt.
Waarschuwing: Door bepaalde functies bestaat er klemge- vaar. Be-
waar de verpakking – deze bevat belangrijke informatie.

Opmerking voor de ouders:
Om het batterijvak onder de auto te openen, moet u de schroeven met 
een schroevendraaier verwijderen. Verwijder het deksel van het batte-
rijvak, plaats de batterij (let op de juiste polariteit – zie de aanduiding 
in het batterijvak!), plaats het deksel terug en draai de schroeven vast. 

De Strax-baan is niet geschikt voor gebruik buitenshuis of in vochtige 
ruimtes. Houd vloeistoffen uit de buurt.

De rijsnelheid van het voertuig is afhankelijk van de laadstatus van de 
batterijen. Bij zwakke of bijna lege batterijen neemt de rijsnelheid af.

Technische gegevens:
Voor de auto is 1 batterij van het type AA 1,5 V nodig (niet meegele-
verd). De batterij moet met de juiste polariteit worden geplaatst. 

Verwijder de batterijen bij langere speelpauzes. Verwijder lege batteri-
jen. Gooi batterijen niet in het vuur, explosiegevaar! 
Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare 
batterijen moeten vóór het opladen uit het speelgoed worden verwij-
derd. Oplaadbare batterijen mogen alleen door volwassenen worden 
opgeladen. De aansluitklemmen mogen niet worden kortgesloten.

Dit product is voorzien van het symbool voor de selectieve 
verwijdering van elektrische apparatuur (WEEE). Dit wil zeg- 
gen dat dit product in overeenstemming met de EU-richtlijn 
2012/19/EU moet worden verwijderd, om de milieuschade zo 
gering mogelijk te houden. Voor meer informatie hierover kunt u terecht 
bij de lokale of regionale instanties. De elektronische producten die uit-
gesloten zijn van dit selectieve afvalverwij- deringsproces, vormen door 
de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen een gevaar voor het milieu en 
de gezondheid

PL
Uwagi dotyczące bezpieczeństwa:
OSTRZEŻENIE! Zabawka nieodpowiednia dla dzieci w wieku poniżej 
36 miesięcy. Istnieje niebezpieczeństwo zadławienia w wyniku 
połknięcia małych części zestawu.
OSTRZEŻENIE: Niebezpieczeństwo zakleszczenia się. Prosimy o 
zachowanie opakowania, w ktorym znajdują się ważne informacje na 
temat bezpiecznego użytkowania zabawki.

Uwaga dla rodziców:
Aby otworzyć komorę akumulatora pod samochodzikiem, należy 
odkręcić śruby za pomocą śrubokręta. Zdjąć pokrywę komory akumu-
latora, włożyć akumulator (prawidłowa polaryzacja – patrz oznaczenia 
w komorze akumulatora!), ponownie założyć pokrywę i dokręcić śruby. 

Zestaw kolejowy Strax nie nadaje się do użytkowania na zewnątrz 
ani w pomieszczeniach wilgotnych. Należy chronić przed kontaktem z 
płynami.

Prędkość jazdy pojazdu zależy od stanu naładowania baterii. Przy 
słabo naładowanych lub prawie rozładowanych bateriach prędkość 
jazdy ulega zmniejszeniu.

Dane techniczne:
Do zasilania samochodu potrzebna jest 1 bateria typu AA 1,5 V (nie 
wchodzi w skład zestawu). Baterię należy włożyć zgodnie z prawidłową 
polaryzacją. 

W przypadku dłuższych przerw w zabawie należy wyjąć baterie. Należy 
wyjąć rozładowane baterie. Nie wolno wrzucać baterii do ognia – istnie-
je ryzyko wybuchu! 
Baterii jednorazowych nie wolno ładować. Przed ładowaniem baterii 
wielokrotnego ładowania należy je wyjąć z zabawki. Baterie wielokrotn-
ego ładowania mogą być ładowane wyłącznie przez osoby dorosłe. Nie 
wolno zwierzyć zacisków.

Produkt posiada oznaczenie selektywnego sortowania od-
padów z urządzeń elektrycznych i elektronicznych (WEEE). 
Oznacza to, że podczas przetwarzania lub demontażu pro-
duktu należy postępować zgodnie z Dyrektywą europejską 
2012/19/EU, aby zminimalizować negatywny wpływ na środowisko. 
W celu uzyskania dalszych informacji, należy skontaktować się z wła-
dzami lokalnymi lub regionalnymi. Produkty elektroniczne, które nie 
zostaną poddane procesowi selektywnego sortowania są potencjalnie 
niebezpieczne dla środowiska i zdrowia ludzi, ponieważ zawierają nie-
bezpieczne substancje.


